GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO CANTONAL DE TIWINTZA
CONSIDERANDO

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que: “El
Ecuador es un estado Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, dispone que: “Son
deberes primordiales del estado:

1. Garantizar sin discriminacién alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, salud, la
alimentacion, la seguridad social, y el agua para sus habitantes™.

Que, el articulo 10, de la Constitucién de la Reptblica del Ecuador, determina que: “Las
personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los
derechos garantizados en la Constitucién y en los instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucion de la Republica del Ecuador define que:
“Todas las personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades....

Que, ¢l articulo 35, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, consagra que: “Las
personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibiran atencién prioritaria y especializada en los
4mbitos publico y privado. La misma atencién prioritaria recibiran las personas en situacién
de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales
o antropogénicos. El Estado prestard especial proteccion a las personas en condicién de
doble vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucién de la Reptblica del Ecuador, reconocen y
garantizan los derechos de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucién de la Republica del Ecuador, reconoce a las y los
jovenes como actores estratégicos del desarrollo del pais.



Que, los articulos 40, 41 y 42, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, enuncia el
derecho de las personas a migrar asi como ordena los derechos de las personas, cualquiera
sea su condicién migratoria.

Que, los articulos 44,45 y 46, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instala los
derechos de la nifiez y la adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la familia en
sus diversos tipos, la promocion de su desarrollo integral de una manera prioritaria,
atendiendo al principio del interés superior y sus derechos prevalecerdn sobre los de las
demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen
los derechos para las personas con discapacidad, garantizando politicas de prevencion y
procura la equiparacion de oportunidades y su integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconocen y garantizan los derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, del pueblo afroecuatoriano, el pueblo montubio y las que forman
parte del Estado ecuatoriano, tnico e indivisible.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define que: “El Estado
formulara y ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través
del mecanismo especializado de acuerdo con la ley, e incorporaré el enfoque de género en
planes y programas y brindard asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector
publico™.

Que con fecha 19 de noviembre del 2014, se encuentra sancionada y promulgada la
ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA DE IGUALDAD Y PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON TIWINTZA y
estando en un proceso de transicion del Concejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia hacia
el nuevo organismo creado en sustitucion de este como es el Sistema de Igualdad y
Proteccion Integral del Cantén Tiwintza, se hace necesario cerrar el RUC del Concejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de igual forma organizar y establecer su
financiamiento.

En uso de las atribuciones legales de que se halla investido,
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TIWINTZA

EXPIDE

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA DE CREACION,
ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE IGUALDAD Y
PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON TIWINTZA.

Art. 1 En las DISPOSICIONES TRANSITORIAS, incorpérese una al final que dira:
NOVENA.- Con el propésito de cumplir el mandato legal del Articulo 598 del COOTAD y
la ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA DE IGUALDAD Y PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON TIWINTZA,
el GAD Municipal del Tiwintza, organizard e implementara el sistema de igualdad y
proteccién integral del cantén Tiwintza, el mismo que se integra a la estructura
organizacional unica del Gobierno Auténomo Municipal, suprimiendo el area de
contabilidad del antiguo Consejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia, el mismo que sera
asumido y administrado por la Contabilidad General del GAD Municipal de Tiwintza, el
mismo que asignard en su presupuesto el financiamiento correspondiente de acuerdo al
Codigo de Planificacion y Finanzas Publicas.

Art. 2.- Cerrar el Registro Unico de Contribuyentes del Consejo Cantonal de la Nifiez y
Adolescencia de Tiwintza.

Art. 3.- La presente ordenanza entrard en vigencia partir de su aprobacion por el Concejo
Municipal del Cantén Tiwintza y haya sido sancionada legalmente, sin perjuicio sin
perjuicio de su publicacién en la gaceta oficial y en el dominio web de la Institucion

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Tiwintza, a los 25 dias del mes de mayo del 2015.




GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TIWINTZA

CERTIFICACION DE DISCUSIONES; Que “LA PRIMERA REFORMA A LA
ORDENANZA DE CREACION, ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL
SISTEMA DE IGUALDAD Y PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON
TIWINTZA”. fue discutida y aprobada por el o6rgano legislativo del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Tiwintza, de conformidad al articulo 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en dos debates
realizadas el 07 de mayo del dos mil quince y el 25 de mayo de dos mil quince,
respectivamente de todo lo cual doy fe.

CONCEJO DEL GAD
TIWINTZA

SECRETAR

SANCION.- ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE TIWINTZA.- Al tenor de lo dispuesto en los articulos 322 y
324 del Codigo Organico de Organizacién  Territorial, — Autonomia 'y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y estando de acuerdo con
la Constitucién y las Leyes de la Republica del Ecuador, sanciono favorablemente
“LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA DE CREACION,
ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE IGUALDAD Y
PROTECCION INTEGRAL DEL CANTON TIWINTZA”. PROMULGUESE.
Tiwintza, junio 01 del 2015.
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Sr. Oswaldo Mankash

ALCALDE DEL GAD MUNICIPAL
DE ° rI\;ﬂ:{’}’II\I'I"ZA




GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TIWINTZA

Proveyo, y firmo la providencia que antecede el Sefior: Tuits Oswaldo Mankash Shimpiu,

Alcalde del cantén Tiwintza en la fecha y hora antes sefialada.

SECRETA







